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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2025/963
z 20. mdja 2025,

ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2024/2643 o restriktivnych opatreniach vzhfadom na
destabiliza¢né ¢innosti Ruska

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tnii, a najmd na jej ¢ldnok 29,

so zretelom na ndvrh vysokej predstavitelky Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostn politiku,
kedze:

(1)  Rada 8. oktdbra 2024 prijala rozhodnutie (SZBP) 2024/2643 ().

(2)  Eurdpska rada vo svojich zdveroch z 19. decembra 2024 odsudila hybridnt kampan Ruska proti Eurépskej tnii a jej
¢lenskym $tatom, ktorej sticastou st aj sabotdze, nartiSanie kritickej infrastruktary, kybernetické ttoky, manipuldcia
s informdciami a zasahovanie, ako aj pokusy o oslabenie demokracie, a to aj v rdmci volebného procesu. Rada
vyhlésila, Ze bude nadalej posiliovat ich odolnost a plne vyuZzivat vsetky dostupné prostriedky na predchddzanie
hybridnym ¢innostiam Ruska, odradzanie od nich a reakciu na ne.

(3)  Vysokd predstavitelka Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnd politiku 27. janudra 2025 skonstatovala, ze
pocetnost a intenzita hybridnych akcif Ruska sa zvysuje.

(4 Eur6psky parlament 12. marca 2025 vo svojom uzneseni o bielej knihe o buddcnosti eurépskej obrany zdoraznil, ze
ochrana pozemnych vzdusnych a nimornych hranic EU prispieva k bezpecnosti celej EU, a vyzval na okamzité
prijatie opatrem na posilnenie bezpecnosti a obrany severovychodnej hranice EU s Ruskom a Bieloruskom
vytvorenim komplexnej a odolnej obrannej linie v pozemnej, vzdusnej a ndmornej oblasti s cielom Celit vojenskym
a hybridnym hrozbdm vrdtane vyuZivania energie ako zbrane, sabotdzi infraétruktﬁry a instrumentalizdcie migracie.

(5)  Preto je vhodné zaviest zakaz transakcif tykajtcich sa hmotného majetku stvisiaceho s destabiliza¢nymi ¢innostami
Ruska vrdtane plavidiel, lietadiel, nehnutelnosti a fyzickych prvkov digitilnych a komunikacnych sieti. Takyto
hmotny majetok moze byt hnutelnej aj nehnutelnej povahy a v zdujme podpory ti¢inného vykonavania by mal byt
primerane identifikovatelny.

(6)  Takisto je vhodné zaviest zdkaz transakcii Gverovych a finan¢nych institdcii a subjektov poskytujicich sluzby
kryptoaktiv, ktoré priamo alebo nepriamo ulah¢uji ¢innosti osob, subjektov alebo orgdnov zapojenych do
destabiliza¢nych ¢innosti Ruska alebo ktoré im inym sposobom prindaji prospech.

(7)  Rusko vedie systematickti medzindrodnti kampail zamerand na manipuldciu médif a skreslovanie faktov s cielom
posilnit svoju stratégiu destabilizcie susednych krajin a Unie a jej clenskych stitov. Propaganda a dezinformdcie sa
opakovane a dosledne zameriavaji najmé na eurdpske politické strany, predovsetkym pocas obdobia volieb, ako aj
na obciansku spolo¢nost, mensinové komunity, ute¢encov a na fungovanie demokratickych instittcii v Unii a jej
¢lenskych statoch.

(8)  Hybridné akcie Ruska sa uskuto¢nujii prostrednictvom Viacer}'rch médif pod neustdlou priamou alebo ‘nepriamou
kontrolou ruského vedenia. Takéto Cinnosti predstavuji zdvazni a priamu hrozbu pre verejny poriadok
a bezpecnost Unie. Uvedené médid zohravaji zisadnd Glohu a okrem iného sa nastrOJom manipuldcie
s informdciami a zasahovania Ruska namlerenych proti Unii alebo jej clenskym stitom, medzinirodnym
organizdcidm alebo tretim krajindm.

=

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2024/2643 z 8. oktobra 2024 o restrlktlvnych opatreniach vzhladom na destabiliza¢né ¢innosti Ruska
(U. v. EU L, 2024/2643, 9.10.2024, ELL: http://data.europa.eufeli/dec/2024/2643/oj).
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(9)  Vzhladom na zdvaZznost situdcie a v reakcii na destabiliza¢né kroky Ruska je potrebné zaviest restriktivne opatrenia
s cielom pozastavit licencie na vysielanie ruskych médii, ktoré sd pod stdlou kontrolou ruského vedenia, v Unii
a zakdzat im vysielanie ich obsahu v Unii alebo vysielanie zamerané na Uniu. Tieto opatrenia by sa mali zachovat
dovtedy, kym Rusko a tieto médid neprestant Vykonavat propagandlstlcke akcie proti Unii, jednému alebo viacerym
jej clenskym Stdtom, medzindrodnym organizcidm alebo tretim krajindm.

(10)  Tieto opatrenia st v stlade so zakladnymi pravami a slobodami uznanymi v Charte zdkladnych prav Eurépskej tnie,
najmd s pravom na slobodu prejavu a pravom na informdcie, slobodou podnikania a vlastnickym prdvom uznanym
v jej clankoch 11, 16 a 17. Zavedenie tychto restriktivnych opatrenf nebréni tymto médidm alebo ich zamestnancom
vykondvat v Unii iné &innosti ako vysielanie, napriklad vyskum a rozhovory. Tieto opatrenia nemenia najmd
povinnost respektovat prava, slobody a zdsady uvedené v ¢lanku 6 Zmluvy o Eurdpskej tnii a vratané tych, ktoré su
uvedené v Charte zakladnych prav Eurdpskej tinie a v tstavach clenskych statov v rdmci ich prislusnych oblasti
uplatiiovania.

(11)  Rozhodnutie (SZBP) 2024/2643 by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Rozhodnutie (SZBP) 2024/2643 sa meni takto:

1. V ¢ldnku 1 sa odsek 1 nahrddza takto:

1. Clenské stity prijma opatrenia potrebné na zabranenie vstupu na svoje Gizemie, ako aj prechodu cezefi, fyzickym
osobam, ako sa uvadzaja v prilohe I, ktoré:

a) st zodpovedné za Cinnosti alebo politiky pripisatelné vlide Ruskej federdcie, ktoré nardsaji alebo ohrozujd
demokraciu, pravny $tét, stabilitu alebo bezpecnost v Unii alebo v Jednom ¢i viacerych jej clenskych $tatoch,
v medzindrodnej organizdcii alebo v tretej krajine, alebo ktoré nardsaji alebo ohrozuji zvrchovanost alebo
nezavislost jedného alebo viacerych jej ¢lenskych $tatov alebo tretej krajiny, takéto ¢innosti alebo politiky vykonavajy,
podporujt, vyuzivajd, st do nich zapojené alebo ich ulahcujd, a to prostrednictvom tychto ¢innosti:

i) planovanie, riadenie, priame alebo nepriame vykondvanie, podpora alebo iné ulah¢ovanie marenia alebo
nart$ania demokratického politického procesu alebo verejného poriadku a bezpe¢nosti, a to aj marenim alebo
nartianim konania volieb alebo pokusom o destabilizdciu alebo zvrhnutie tstavného poriadku;

ii

=

plénovanie, riadenie, priame alebo nepriame vykondvanie, podpora alebo iné ulahfovanie ndsilnych
demonstracif;

iii) pldnovanie, riadenie, priame alebo nepriame vykondvanie, podpora alebo iné ulah¢ovanie ¢inov fyzického
a iného ndsilia vratane Cinnosti s cielom umlcat a zastrasit osoby kritické voci ¢innostiam alebo politikdim
Ruskej federacie, vyvijat na tieto osoby nétlak alebo voéi nim vykondvat odvetné opatrenia;

iv

=

pldnovanie, riadenie, priame alebo nepriame vykondvanie, podpora alebo iné ulahcovanie vyuzivania
manipuldcie s informédciami a zasahovania;

v) pldnovanie, riadenie, priame alebo nepriame vykonévanie, podpora alebo iné ulah¢ovanie akychkol'vek ¢innosti
zameranych na fungovanie demokratickych institdcii, hospodarskych cinnosti alebo sluzieb verejného zdujmu,
a to aj neopravnenym vstupom na tzemie ¢lenského §titu vratane jeho vzdusného priestoru, alebo zameranych
na zasahovanie do kritickej infraStruktdry vrdtane podmorskej, jej poskodenie alebo zniCenie, a to aj
sabotdznymi alebo $kodlivymi kybernetickymi ¢innostami v rdmci hybridnych ¢innosti;

=

vi) pldnovanie, riadenie, priame alebo nepriame Vykonavarue podpora alebo iné ulah¢ovanie instrumentalizacie

migrantov, ako sa uvidza v ¢linku 1 ods. 4 pism. b) nariadenia (EU) 2024/1359;
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vii) vyuzivanie ozbrojeného konfliktu, nestability alebo neistoty, a to aj prostrednictvom nezdkonného vyuzivania
prirodnych zdrojov a volne Zijiicich Zivo¢ichov a rastlin alebo obchodovania s nimi v tretej krajine;

viii) podnecovanie, podpora alebo iné ulah¢ovanie ndsilného konfliktu v tretej krajine;
b) st spojené s fyzickymi osobami zaradenymi na zoznam podla pismena a);
¢) podporuju fyzické osoby zapojené do ¢innosti uvedenych v pismene a).”
2. V ¢lanku 2 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Zmrazuji sa vSetky finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje, ktoré patria fyzickym alebo pravnickym osobdm,
subjektom alebo orgdnom alebo st vo vlastnictve, drzbe alebo pod kontrolou fyzickych alebo pravnickych osob,
subjektov alebo orgdnov, ktoré:

a) st zodpovedné za cCinnosti alebo politiky pripisatelné vlide Ruskej federicie, ktoré nartiSaji alebo ohrozuji
demokraciu, prdvny §tét, stabilitu alebo bezpecnost v Unii alebo v jednom &i viacerych jej clenskych $titoch,
v medzindrodnej organizdcii alebo v tretej krajine, alebo ktoré nardsaji alebo ohrozuji zvrchovanost alebo
nezdvislost jedného alebo viacerych jej ¢lenskych $tatov alebo tretej krajiny, takéto ¢innosti alebo politiky vykonavajt,
podporujt, maji z nich prospech, s do nich zapojené alebo ich ulahcujd, a to prostrednictvom tychto ¢innosti:

i) pldnovanie, riadenie, priame alebo nepriame vykondvanie, podpora alebo iné ulahcovanie marenia alebo
nart$ania demokratického politického procesu alebo verejného poriadku a bezpe¢nosti, a to aj marenim alebo
nart$anim konania volieb alebo pokusom o destabilizdciu alebo zvrhnutie Gstavného poriadku;

ii) planovanie, riadenie, priame alebo nepriame vykondvanie, podpora alebo iné ulah¢ovanie ndsilnych
demonstrécif;

iii) pldnovanie, riadenie, priame alebo nepriame vykonavanie, podpora alebo iné ulah¢ovanie ¢inov fyzického alebo
iného ndsilia vratane ¢innosti s cielom umlcat alebo zastrasit osoby kritické voci ¢innostiam alebo politikdim
Ruskej federacie, vyvijat na tieto osoby nétlak alebo voci nim vykonavat odvetné opatrenia;

iv) pldnovanie, riadenie, priame alebo nepriame vykondvanie, podpora alebo iné ulahcovanie vyuZivania
manipuldcie s informdciami a zasahovania;

v) pldnovanie, riadenie, priame alebo nepriame vykondvanie, podpora alebo iné ulahcovanie akychkolvek ¢innosti
zameranych na fungovanie demokratickych institacii, hospodarskych ¢innosti alebo sluzieb verejného zdujmu,
a to aj neopravnenym vstupom na tGzemie ¢lenského $tatu vratane jeho vzdusného priestoru, alebo zameranych
na zasahovanie do kritickej infraStruktiry vrdtane podmorskej, jej poskodenie alebo zniCenie, a to aj
sabotaznymi alebo skodlivymi kybernetickymi ¢innostami v ramci hybridnych cinnosti;

vi) pldnovanie, riadenie, priame alebo nepriame vykondvanie, podpora alebo iné ulahcovanie instrumentalizdcie
migrantov, ako sa uvddza v ¢linku 1 ods. 4 pism. b) nariadenia (EU) 2024/1359;

vii) vyuzivanie ozbrojeného konfliktu, nestability alebo neistoty, a to aj prostrednictvom nezdkonného vyuzivania
prirodnych zdrojov a volne Zijiicich Zivo¢ichov a rastlin alebo obchodovania s nimi v tretej krajine;

viii) podnecovanie, podpora alebo iné ulah¢ovanie ndsilného konfliktu v tretej krajine;
b) st spojené s fyzickymi alebo pravnickymi osobami, subjektmi alebo orgdnmi uvedenymi v pismene a);

¢) podporuja fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo orgdny zapojené do ¢innosti uvedenych v pismene a); ako sa
uvadzajii v prilohe L“

3. Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 2a

1. Zakazuje sa priamo alebo nepriamo sa zapdjat do akejkolvek transakcie tykajiicej sa akéhokolvek hmotného
majetku, ako st plavidld, lietadld, nehnutelnosti, pristavy, letiskd a fyzické prvky digitdlnych a komunika¢nych sieti, ako
sa uvadza v prilohe II, alebo ktord s nim stvisi.
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2. Zoznam v prilohe II zahitia hmotny majetok, ktory:

a) sa pouziva na ¢innosti destabiliza¢ného charakteru, ktoré ohrozujt alebo poskodzuji kritickdi infrastruktdru vratane
podmorskej infrastruktdry, pricom tieto ¢innosti mozno pripisat vlide Ruskej federdcie alebo z nich ma tdto vlida

prospech;

b) sa pouziva v kontexte ¢innosti destabilizacnej povahy, ktoré porusuji Gnijné, vnitrotitne alebo medzindrodné
predpisy v oblasti leteckej, ndmornej alebo pozemnej dopravy, pricom tieto ¢innosti mozno pripisat vlade Ruskej
federacie alebo z nich ma tato vlada prospech;

c) sa pouZiva na innosti destabilizacnej povahy vrdtane $piondze a sledovania, prepravy zbrani alebo vojenského
vybavenia a persondlu, manipuldcie s informdciami a zasahovania, pri¢om tieto ¢innosti mozno pripisat vlide Ruskej
federacie alebo z nich ma tato vlada prospech;

d) je vlastneny, prenajaty alebo prevddzkovany fyzickymi alebo pravnickymi osobami, subjektmi alebo orgdnmi
uvedenymi v prilohe I alebo ktory sa inak pouziva v mene takychto osob, subjektov alebo orgdnov, v ich zasttpent,
v stvislosti s nimi alebo v ich prospech.

3. Zdkaz uvedeny v odseku 1 sa neuplatiiuje na transakcie na tGéely bezpecnosti nimornej dopravy alebo letectva,
alebo potrebné na humanitdrne tcely alebo na naliechavé zabranenie alebo zmiernenie udalosti, ktord moze mat zdvazny
a vyznamny vplyv na [udské zdravie a bezpe¢nost alebo na Zivotné prostredie, alebo ak ide o reakciu na prirodné
katastrofy.

4. Zdkaz uvedeny v odseku 1 sa neuplatiiuje na transakcie vyplyvajice z uznania alebo vykonu rozsudku alebo
rozhodcovského rozsudku vydaného v ¢lenskom Stdte, ani na transakcie vykondvané na téely vySetrovania poruseni
tohto rozhodnutia alebo vySetrovania inej nezdkonnej ¢innosti.

5. Odchylne od odseku 1 mozu prislusné organy ¢lenského 3tatu povolit transakcie tykajice sa hmotného majetku
uvedeného v prilohe 11, alebo s nim stvisiace, za podmienok, ktoré povazujii za vhodné, a to po tom, ako rozhodnd
podla jednotlivého pripadu, Ze dand transakcia je potrebnd na akykolvek tcel, ktory je v silade s cielmi tohto
rozhodnutia.

Dotknuty ¢lensky $tdt informuje ostatné ¢lenské $taty a Komisiu o vietkych udelenych povoleniach do dvoch tyzdnov od
ich udelenia.

Cldnok 2b

1. Zakazuje sa priamo alebo nepriamo sa zapdjat do akejkolvek transakcie s:

a) pravnickou osobou, subjektom alebo orgdnom usadenymi mimo Unie, ktoré st Gverovou alebo finanénou institdciou
alebo subjektom poskytujicim sluzby kryptoaktiv, ktoré s zapojené do transakcii, ktoré priamo alebo nepriamo
ulah¢uja ¢innosti uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 alebo v ¢lanku 2 ods. 1 alebo inak podporujii osoby, subjekty alebo
organy zapojené do ¢innosti uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 1 alebo v ¢lanku 2 ods. 1, ako sa uvadza v prilohe III
k tomuto rozhodnutiu; alebo

b) prévnickou osobou, subjektom alebo organom, ktoré poskytujii technickd alebo opera¢nii pomoc fyzickym alebo
pravnickym osobdm, subjektom alebo orgdnom zapojenym do ¢innosti uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 alebo v ¢lanku 2
ods. 1, ako sa uvddza v prilohe III k tomuto rozhodnutiu.

2. Zékaz uvedeny v odseku 1 sa nevztahuje na transakcie, ktoré st:

a) potrebné na vyvoz, predaj, dodavku, transfer alebo prepravu farmaceutickych, lekdrskych alebo polnohospodarskych
a potravinovych vyrobkov vrtane p$enice a hnojiv;

b) nevyhnutne potrebné na zabezpecenie pristupu k sidnym, spravnym alebo arbitrdznym konaniam v ¢lenskom Stite,
ako aj na uznanie alebo vykon rozsudku alebo rozhodcovského rozsudku vydaného v ¢lenskom stdte za predpokladu,
ze takéto transakcie st v stlade s cielmi tohto rozhodnutia a nariadenia Rady (EU) 2024/2642 (*); alebo

¢) potrebné na humanitdrne tiely, ako je poskytovanie alebo ulahéenie poskytovania pomoci vritane zdravotnickeho
materidlu a potravin, alebo na presun humanitdrnych pracovnikov a stivisiacu pomoc alebo na evakuicie.
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Clanok 2c

1. Prevddzkovatelom sa zakazuje vysielat alebo umoznovat, ulahcovat alebo inak prispievat k vysielaniu
akéhokolvek obsahu pravnickymi osobami, subjektmi alebo organmi uvedenymi v prilohe IV, a to aj prenosom alebo
distribiciou akymikolvek prostriedkami, ako napriklad kdblom, satelitom, IP-TV, poskytovatelmi internetovych sluZieb,
internetovymi platformami alebo aplikdciami na zdielanie videi, ¢i uz novymi alebo predinstalovanymi.

2. Akdkolvek licencia na vysielanie alebo dohoda o povoleni, prenose alebo distribtcii s pravnickymi osobami,
subjektmi alebo orgdnmi uvedenymi v prilohe IV sa pozastavuje.

3. Zakazuje sa reklama na produkty alebo sluzby v akomkolvek obsahu, ktory vytvdraji alebo vysielajii pravnické
osoby, subjekty alebo orgdny uvedené v prilohe IV, a to aj prostrednictvom prenosu alebo distribticie ktorymkol'vek
z prostriedkov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku.

(*)  Nariadenie Rady (EU) 2024/2642 z 8. oktébra 2024 o restriktivnych opatreniach vzhladom na destabilizacné
¢innosti Ruska(U. v. EU L, 20242642, 9.10.2024, ELL: http://data.curopa.cu/elijreg/2024/2642/0j).

4. Priloha k rozhodnutiu (SZBP) 2024/2643 sa meni v stlade s prilohou k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtida Géinnost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 20. mdja 2025

Za Radu
predsednicka
K. KALLAS
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PRILOHA

Priloha k rozhodnutiu (SZBP) 20242643 sa meni takto:
1. Priloha sa prementiva na ,Priloha I“.

2. Doplnajt sa tieto prilohy:
PRILOHA II

Zoznam hmotného majetku podla ¢linku 2a

[..]

PRILOHA III

Zoznam pravnickych osdb, subjektov a orginov podla &lanku 2b

[..]

PRILOHA IV

Zoznam pravnickych osdb, subjektov a orginov podla ¢linku 2c
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